Kartica partnera - datum k

njizenja od 01.01.90 do 26.11.25

BALOG D.0.0.

26 Studenog 2025 , Stranica; 1

EURO JANKOVIC OPRISAVCI d.o.0. SIFRA: 3233
OPRISAVCI, Hrvatskih velikana 76 MB:
Ziro radun: OIB: 12951970134
Datum Dok Broj Broj raduna Konto Z K Nadnevak Dospjete Veza Opis Projekt Duguje Potrazuje Saldo
20.01.25 097 2500029 4/T480/1 1200 Z 20.01.25 21.0325 2500029 1ZLAZNI RACUN 781.25 781.25
21.02.25 097 2500096 18/T480/1 1200 D 21.0225 220425 2500096 IZLAZNI RACUN 1,250.00 2,031.25
24.02.25 097 2500113 17/T4791 1200 z 24.0225 250425 2500113 IZLAZNI RACUN 787.50 2,818.75
21.05.25 039 2500103 1200 z 21.05.25 21.0525 2500029 Placanje m 781.25 2,037.50
25.06.25 039 2500130 1200 Z 25086.25 250625 2500096 Plaéanje m 781.25 1,256.25
03.07.25 039 2500136 1200 z 03.07.25 03.07.25 2500113 Platanje m 787.50 468.75

Promet od 01.01.90 do 26.11.25 2,818.75 2,350.00

Stanje na dan 26.11.25 2,818.75 2,350.00 468.75



BALOG D.O.O.

Lovre Matagiéa 18, 31500 NASICE

MB/OIB: 02205459/19637898751

PDV broj: HR19637898751

Tel. +38531617072; Fax. +38531611441
zeljka@balog-transport.hr

IBAN: HR1124020061100491602 Erste&Steiermirkische Bank d.d.

Obrazac: R-1
EURO JANKOVIC OPRISAVCI d.o.o. Raéun: 18/T480/1
Hrvatskih velikana 76
35213 OPRISAVCI
Hrvatska Sifra kupca: 3233
OIB: 12951970134
Mjesto izdavanja: NASICE
Datum: 21.02.25
Dospijece: 22.04.25
Nagin plaéanja: Transakcijski radun
Interni broj: 097 2500096
™>m i vrileme izdavanja:  28.02.2025 11:21
Rbr. §ifra Naziv Prijevoznica Jm Koli¢ina Cijena 1znos Rabat Iznos
1.239  PRIJEVOZ - Balokovi¢ Kruno 7018 kom 1 1,000.00 1,000.00  0.00 % 1,000.00
1znos bez rabata: 1,000.00
HR31410 Strizivojna - DE89257 lllertissen Rabat: 0.00
NALOG ZA PRIJEVOZ: 56/25 " S, 3 B
CMR 336044, 2535000000182//NA-800-EH/NA-460-DR ellid Vrijednost i
Osnovica: 1000.00 Stopa:25% PDV: 250.00
UKUPNO ZA PLATITI: EUR 1,250.00
Placanje:

(slovima: jednatisu¢advjestopedeset EU R)

Prilikom plaéanja, molimo upisite poziv na broj: 02 2500096 3233
Transakcijski radun

Batun je vazedi bez Ziga i potpisa.

Fakturirao/la: Direktor:

ANITA MITRIC Ivan Balog

Bankovni raéun: Erste&Steiermarkische Bank d.d.  IBAN:HR1 124020061100491602  BIC:ESBCHR22
OIB: 19637898751, MB: 02205459, Registrirano u Trgovadkom sudu u Osijeku,MBS: 030091618,
Temeljni kapital. 30.000,00 kuna uplagen u cjelosti



Lovre Mataica 18, 31500 NASICE Direktor - mob: 091/60 60 989
B A Lo G OIB: 19637898751 Racunovodstvo
d.o.o. MB: 2205450 tel. 031/617 072, fax: 031/611 441, mob: 091/612 2424
IBAN: HR1124020061100491602 Komercijala

za cestovni prijevoz www.balog-transport.hr tel. 031/617 204, fax: 031/617 285, mob: 091/61 72 855

Teretni list - Ugovor 7018

Mjesto izdavanja: ...........cccccco. S = TQ’Z’\/OJNA' ..................... datum ....... 'Qj- ...... O 2‘ ............ 2025
Narugitelj prijevoza: ....................ccocoovvvve.., S S AUTESAL.........coum rommimson eosssmsspsepmmssims R R e
(naziv) (mjesto, ulica i broj)
' s .
Posiljatelj tereta: ...... i‘ IQASI ........................................................... Adresa: ............. 6‘2'2’\/04,\}4— ............................
(naziv) (mjesto, ulica i broj)

Prijevoznik: BALOG d.o.0. za cestovni prijevoz, reg. br. vozila: N ~ Ko E'H br. prikolice: N A‘ 4@@ !52

Vlasnik vozila: ..................... EAL_O@" ..................................... Vozac: &UNO %

Relacija prijevoza tereta : Cijena ]
. Mjesto utovara J Mijesto istovara Sl otprz;%ice n\ifedré L prgjjeerce‘. s prior;‘lftre?ja
2( 7| srez Vo vELCT(
759 L ELTISsER DRVEn)| 24 | palefe
Iznos prijevoza
Dodatni troskovi
- PDV 25%
Ukupno eura

(naziv) (mjeste=tilica 1 broj)

Primatelj: \/ H { L L € Z.T(S _9 & 3 Adresa: ... 9&‘-’“"" We;j /'f

PRBVOZIPIAGA: v.vstcivs 00505855 s amsems v emssoesmmastoe s s sosseesoems e o T N
(naziv) (mjesto, ulica i broj)

Prijevoz je obavljen primjenom odredbe Zakona o prijevozu u cestovnom prometu (NN 36/98, 83/02 i 26/03) te Opéim uvjetima poslovanja.

DVO nastaje danom obavljene usluge, ako nije drugacije ugovoreno. Ugovaramo obraCunavanje i plaéanje kamata po ovom teretu ili
usluzi u visini revalorizacijske kamate uveéane za bankovnu kamatu, nakon 15 dana od nastanka DVO.

Prilozi i primjedbe:

Potpis i pe¢at primatelja

Potpis i pecat posiljatelja 0is i pecat prijevoznika

Tisak: Tipografija d.d., Dakovo
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A remplir Sous 13 responsabiité de [expéditeur

Popurgeno na odgovomest poddatala od

;’m‘}‘;“l;';1gn;'ﬂ;33§5;,1!'g';«;1 : MEDUNARODNI TOVARNI LIST
BU é ays
. e : . LETTRE DE VOITURE C
~ s T ~ 4 ) | INFERNATIONALE 336044
2(’ | TEA l‘/('llfl/ ~( AS
p - Ce transport est soumis, nonobstant
Na ova) prijevoz ¢e se primjeniti Kon toute clause cantraire A la Conven
venolja o ugovory za medunarodni tion relative au contrat de transport
rijevoz robe cestom, bez obzira na bilo international de marchandises par route
0j@ suprotne propise (CMR)
2 Primatel| (ime, adresa. zemija) 16 Prijgvoznik (ime, adresa. zemlja)
Destinataire (nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays)
\/ " ilC CI1DS(C her
'(\Ll T il (| cew
a [ =
FLMWNCL 1S V9154 NEE]|55€
3 Mesto isporuke (mjesto. zemlja, datum) 17 Ostall prijevoznici (me, adresa, zemlja)
Ligu prévy pour la livraison de la marchandise (heu, pays, date) Transperteurs successifs (nom, adresse, pays)
Wi \ = Vo H
L5F e LT pA oo E MA (Co DR
4 Mjesto | datum preuzimanija poéiljke na prijevoz (mjesto, zemija) 18 Primjedbe | ograni¢enja prijevoznika
Lieu ot date de la prige en charge de la marchandise (lieu. pays) Réserves et cbservations du fransporteur
N t 3\ : ’ ;
5 Popratne liste
Documents annexés
e “&
I /)
2 \
6 Oznaka | broj 7 Broj koleta J Vrsta ambalaZe Vrsta robe 10 Statisticki broj 11 Bruto ta2ina, kg 12 Zapremnina m’
Margues et numéros Nombre des colis Nature de Désignation des No. statistique Poids brut, kg Vaolume m*
4 'emballage marchandises
/ﬂ
Razred Br Slovo ADR’
Classe Chitfre Letire
3 Uputstva posiljatela (za carinske | druge radnje) 19 Posebn| dogovor
Instructions de l'expéditeur Conventions particulidras
Plata odiljgtel| Valuta rimatal
20 A payer par Expepgnl " onnaie ru?gsh*amnm
Prijgvozni trodkovi
Prix de transport
Snizenje
Réductions
Ostatak
Solde
Dodatak
Odredde o placanju vozarine Suppléments
Prescriptions d-affranchissemant Ostall trodkovt +
1 Pl N . Frais accessoires
) Plata podiljatelyFranco TRUPNG
1 Pla¢a primately/Non France TOML O
Ispostavijeno Podyzete
21 €ff.'ime a' . dana 15 Remboursement
lo 20
22 23 24 DPAOM:U preuzeo
archandises recues
= Nesto Georg Job, Waes GmbH
, jeu w.tw
, s — A R 18
[ igpteor= 57668 Mauersietten
- = o Tel.; 07303 1 80 "!ﬁi
ot Fax: 07303 1 80
Potpis | peCat podiljatela Potpis | pedat prijevoznika Potpis | pecat primatelja
Signature et timbre de I'expéditeur Signature el limbre du transporteur Signature et timbre du destinataire
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@ Registrirani korisnik: STRIZIVOINA HRAST | Obrazac: CM1

B el e LE L Lo o,

Ei(emplare du destinataire

1 Posiljatelj (ime, adresa, zemlja)
Expéditeur (nom, adresse, pays)
STRIZIVOJNA HRAST d.o.0.
Brace Radi¢a 82
Hrvatska, HR-31410 STRIZIVOJNA

LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONALE

Na ovaj prijevoz ¢e se primijeniti Kon-
vencija o ugovoru za medunarodni
prijevoz robe cestom, bez obzira na bilo
koje suprotne propise,

MEDUNARODNI TOVARNI LIST

2535000000182

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire a La Conven-
tion relative au contrat de transport
International de marchandises par route
(CMR).

2 Primatelj (ime, adresa, zemlja)
Destinataire (nom, adresse, pays)
A. REITER GmbH
Handel,Beratung,Spedition
Thierhauptener Str. 10 3
Njemagka, DE-86405 Meitingen-Waltershofen

16 Prijevoznik (ime, adresa, zemlja)
Transporteur (nom, adresse, pays)
AL . T
> 309 dag, 2

NN

3 Miesto isporuke (mjesto, zemlja, datum)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays, date)

DE-86405 Meitingen-Waltershofen, Njemagka

Datum/Date:

17 Ostali prijevoznici (ime, adresa, zemlja)

NA 800 EH
NA 460 DR

Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

4 Mijesto i datum preuzimanja posiljke na prijevoz (mjesto, zemlja)
Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise (lieu, pays)

HR-31410 STRIZIVOJNA, Hrvatska

Datum/Date: 21.02.2025

1 8 Primjedbe i ograniéenja prijevoznika
Réserves et observations du transporteur

5 Popratne liste
Documents annexes

TOVARNI LIST/PACKING LIST: 25-350-000182

6 Oznaka i broj Broj koleta 8 Vrsta ambalaze Vrsta robe 10 Statisticki broj 1 Bruto tezina, kg 12 Zapremnina m?

Margues et numéros Nombre des colis Mode de Designation des No. statistique Poids brut, kg Volume m?

I'emballage marchandises
24,000 DRVENI 24.054 0,000
BRIKET
24.054

Razred Broj Slovo ADR*

Classe Chiffre Lettre
3 Uputstva posiliatelja (za carinske i druge radnje) 19 Posebni dogovori .

Instructions de I'expéditeur Conventions particuliére

Placa Posiljatelj Valuta Primatelj
A payer par Expéditeur Monnaie Le destinataire

Prijevozni trogkovi
Prix de transport

Snizenje
Réductions

Ostatak
Solde

14 Odredbe o plaéanju vozarine
Presriptions d'affranchissement

Dodatak
Suppléments

Ostali trogkovi +

D Placa posiljatelj/Franco FCA Frais accesoires
D Placa primatelj/Non Franco HR-31410 STRIZIVOJNA UKUPNO
TOTAL

21 Ispostavijeno u 15 Poduzeée

Etablie a'

% sTRIZIVOUNA e 21.2.2025. Remboursement
Posiliku preuzeo:
22 23 24 Marchandises recues a(lieu):
................................. danafle ..
szlvoj a nrast/d o o

Potpis i pecat posiljatelja
Signature et timbre de I'expéditeur

o o0,
N ERIEVO?

vre Matacica

A. REITER GmbH
Handel,Beratung,Spedition

Potpis i pecat prijevoznika
Signature et timbre du transpoteur

Potpis i pedat primatelja
Signature et timbre du destinataire




A R

eiter GmbH | Thierhauptener Strafte 10a | D-86405 Meitingen

-Waltershofen

VM
Sau

892

Liefers

lllertissen (GLN 4.316.321 .000.435)
mweg 19
57 lllertissen

chein L843702

Auftrag:

Kundennummer;

Bestellnummer:

Lieferscheindatum:

Telefon: 08271 81414 0
Fax: 08271 81414 15

Mail: info@reitergmbh.eu
Web: www.reitergmbh.eu
AB237649

10337

BE It. Hr. Fahrenschon
20.02.2025

=

\ Reiter G
hisrhaupt

86405 Mei

mbH Gerichtsstand Augsburg
ener Strae 10a Geschaftsfiihrer Andreas Reiter
ngeniWaltershofen HRB 24550 - Augsburg

UST-ID: DE267359916

Pos Artikelnr Artikel Menge Einheit EWP EP
il | . s 3
f 1000006 Holzbrikett rund im Karton (BIO 3) 2304  Stick 24
Holzbrikett Buche/Eiche 10 kg rund im Karton - FSC-100%
(TUEV-COC-000547)
EAN: 4260202370028
VPE Palette: 96
: 24 5
Varenannahmezeiten: Mo - Do: 08:00 - 15:00 / Fr: 08:00 - 12:00
Achtung: Holzbriketts unbedingt trocken lagern!
Reklarn ioneh missen innerhalb von 8 Kalendertagen erfolgen!
Mlermil wird die ordnungsgemage Ubernahme bestatigt:
T = e g <
Jatum:< \& i 6112 - (ZK Unterschrift: an /
o4
¥ 4
Georg Jos, Kaas GmbH
M - lllertissen
Am Ring 18

87665 Mauerstetten
Tel.: 97303/9017 99- 0
- Fax: 07303 /90 26 21

Sparkasse Dillingen-Nérdlingen
IBAN: DE81722515200010554777
BIC: BYLADEM1DLG

Seite 1 von 1 LS43702

Commerzbank Augsburg
IBAN: DE567204004601 19270700
BIC: COBADEFFXXX



NAHRAST | Otrazac: A75

T

Registrirani korfsnik: STRIZFV|

-

Primatelj

STRIZIVOJNA

HRAST

Prijevoznik

STRIZIVOINA HRAST d.0.0.
Brace Radica 82 , 31410 STRIZIVOINA
CROATIA

tel: +385 31 831 041; fax: +385 31 831 20¢
e-mail: komercijaIa@strizivojna-hrast.hr
Registrirano na Trgovackom sudu u Osijeku
MBS: 030020994, ID za PDV:HR300036448(
Osnovni kapital: 32.316.500,00 Kn

Zira racun: HR61 24020061100575868

A. REITER GmbH
Handel,Beratung,Spedition
Thierhauptener Str. 10 a

DE-86405'  Meitingen-Waltershofen
Njemacka

Por. br.: DE267359916

Détum 21.02.2025

Por. br,

DE267359916

premnica 25-

DRVENI BRIKET 10 KG

Zapisnik:
Zbirni dok.:

350-000

182

A. REITER GmbH
Handel,Beratung,Spedition
Thierhauptener Str. 10 a

DE-86405
Njemacka

Meitingen-Waltershofen

Por. br.: DE267359916

Dostava

Odgovorna osoba

Marko Mriljak

23,0400

REG. 0z NAKA: NA 800 EH / NA 460 DR
VOZAC:|KRUNO BALOKOVIC

BRUTO:|24054 KG
K

[KuTUA: 2304
IPALETA{ 24

TA202519354

Strana 1/1

Preuzeo:

23,0400

~




EURO JANKOVIC OPRISAVCI D.O. (0}
Hrvatskih velikana 76

35213 Oprisavci

Tel./fax: +385 35/451 051

Mob. +38598 761 025

OIB: 12951970134

e-mail: kamioni.ej@gmail.com

@c/n((&,c fs‘f{l’l\’\"{//‘\/p

NALOG ZA PRIJEVOZ / TRANSPORT ORDER 56/25
BALOG
Registarska oznaka: NA-800-EH / NA-460- DR, voza¢: KRUNO BALOKOVIC

Mjesto utovara / place of loading:

STRIZIVOJNA HRAST D.O.O.
UL.BRACE RADIC 82

31410 STRIZIVOJNA
TA202519354

Datum i vrijeme utovara / date and time
of loading:

21.02.2025.

Vrsta robe :

BRIKET BIO 3

Mjesto istovara / place of unloading:

ViV lllertissen

(GLN 4.316.321.000.435)
Saumweg 19

llertissen 89257 DE

Datum i vrijeme istovara / date and time |25.02.2025.
of unloading:
Cijena prijevoza / price of transport: 1.000,00 €

| Pla¢anje / payment currency:

60 dana / days

| Kontakt osoba / contact person:

Kristina Dabéevié 099/3762466;




greskom od strane narugitelja, posiljatelja ili primatelja robe. Iznos troska vremena Cekanja pismeno ¢e se
usuglasitiizmedu naru¢itelja i prijevoznika.

8.U slu¢aju nepostivanja datuma utovara i datuma istovara, zaraGunavamo penale u iznosu od 200,00€ po danu.
9.Naruitelj prijevoza obvezuje se dostaviti prijevozniku sve dokumente koje prijevoznik zatrazi pismenim putem, a u
svrhu osiguranja pogiljke i utvrdivanja ¢injenica u eventualnom Stetnom dogadaju. Prijevoznik se obvezuje na pismeni
zahtjev narugitelja dostaviti sve dokumente i ooguiti utvrdivanje ¢injenica u eventualnom Stetnom dogadaju.

10.Vi necete ovaj nalog dati na prijevoz trecoj osobi/kooperantu bez naseg prethodnog odobrenja.

I'1.Svaki dodatni utovar ili pretovar je zabranjen, osim ako nije posebno odobren od nase strane, inage propadaju Vasa
prijevozna prava.

12.Vi e te jam&iti potpunu zastitu i neutrealnost i suzdrZavati se od nudenja iste ili sli¢ne/usporedive usluge nagim
klijentima, te ¢e te jamditi da takve usluge nece nuditi Vas eventualni kooperant i/ili tre¢a strana, te da neée ulaziti u
nase poslovne odnose, bilo izravno, neizravno i/ili na bilo koji nacin , ¢ak i ako nije za svoju vlastitu korist, inade ée te
izgubiti svoje pravo na isplatu te nam pruziti punu pravnu odstetu.

13.Zastita klijenta prestaje godinu dana od okoncanja ovog ugovora. Za bilo koju povredu gore navedenih uvjeta smatra
S€ ugovorenom ugovorna kazna u visini od 10.000,006/Kn po prekrSaju koji ne podlijeze sudskom pravu na smanjenje,
Takoder mozemo isticati i $tetu iznad toga.

I4.Prihvacanjem naloga prijevoznik potvrduje da je ovim nalogom za prijevoz dobio sve potrebne informacije za
kvalitetno izvrienje ugovorene usluge.

I5.Stranke su suglasne da ovaj Ugovor stupa na snagu njegovim prihvaéanjem od strane obiju stranaka i to ovjerom
Ugovora Zigom i potpisom , pismenom potvrdom uyjeta Ugovora e-mailom ili faxom od strane prijevoznika kao i
izostankom reakcije od strane prijevoznika u roku od 3 radna sata izmedy 08:00 i 16:00 sati radnim danom od
ponedeljka do petka.

16.U slucaju spora nadlezan Je Op¢inski sud u Slavonskom Brodu,

Hvala Vam za pravilno izvi$enje ovog prijevoznog naloga.

U Oprisavcima, VELJAC‘A, 2025

Sretan put!



Napomena / remark: i L , . .
U slu¢aju nepostivanja svih gore navedenih termina zadrzavamo
pravo zara¢unati Vam sve nastale troskove. U slu¢aju da ne
mozete postivati navedene rokove i termine, duzni ste nas odmah
‘ obavijestiti. Vrijeme slobodno za stajanje pri utovaru i istovaru,

[ carini. itd. 24 sata. Preuzeti nalog duzni ste izvrsiti sami, te gane
smijete dati drugom prijevozniku bez nage unaprijed dogovorene
dozvole.

Racun za navedeni prijevoz plaéamo samo uz potvrdeni
originalni CMR, EX. otpremnicu i prijevoznicu. Svi usputni
troSkovi dogovoreni su u cijeni. Ukoliko to zatrazimo od Vas
duzni ste nam priloziti CMR osiguranje koje obavezno morate
posjedovati. Ovaj nalog je obvezujudi a prijevoz ste duzni
obaviti u skladu sa odredbama CMR konvencije. te ostalim
propisima sa podrugja prijevoza robe.

Za svako direktno kontaktiranje nasih stranaka slobodni smo
Vam zaraGunati ugovorenu kaznu u iznosu od 10.000,00 €./

[n the case of non-compliance with all the above terms we
reserve the right to charge you all costs. In case you c¢an not
comply with the set deadlines and terms. you must immediately
notify us. Weather free standing loading and unloading, customs,
cte. 24 hours. Assume the tasks you are required to make their
own, and it should not be given another carrier without our pre-
agreed license.

Account for that transport pay only with certified original CMR,
LX. dispateh and carriers. All along the way costs have been
agreed in the price. If'it prompts you owe us attach CMR
insurance that you absolutely nust possess. This order is binding
and transport are bound to be in accordance with the provisions |
of the CMR Counvention and other regulations in the field of !
transportation ol goods.

For cach direct contact with our customers we are free to charge
a contractual penalty in the amount of € 10,000.00.

[.Ugovorena cijena izrazena na nalogu za prijevoz biti ¢e pla¢ena prijevozniku u roku od 60 dana od primitka ispravne,
od prijevoznika izdane fakture, originalnog, ovjerenog tovarnog lista (CMR ili prijevoznica) bez napomena i otale
prate¢e dokumentacije.

2.Prijevoznik se obvezuje na utovarno mjesto postaviti vozilo koje mora biti Cisto, potpuno tehni&ki ispravno, prazno,
opremljeno adekvatnom opremom za prijevoz robe po ovom nalogu i imati sve potrebne dozvole i certifikate potrebne
za obavljanje predmetnog transporta. Obvezujete se utovareno vozilo uredno Suvati izmedu preuzimanja tereta i
isporuke robe. Kod prekida voznje, vozilo se smije ostavljati samo na Suvanim parkiralistima. Pretpostavljamo, da su
poznate osobitosti koje su specifi¢ne za pojedine zemlje.

3.Prijevoz ¢e obaviti osoba ovlastena od strane prijevoznika i osposobljena za takay prijevoz - vozag, koji mora imati
sve dozvole i certifikate potrebne za obavljanje predmetnog transporta,

+.Vozat je posebno odgovoran za pravilno utovarenu robu. pregled ispravnosti parkiranja i osiguranju pogiljke na
vozilu. U slucaju nesrece. krade, stete bilo koje vrste, problema na utovaru. neslaganju podataka o utovaru ili istovaru,
koli¢ini robe ovog Ugovora sa stvarnim stanjem ili bilo kakve druge nesukladnost ili problema, morate postupati u
skladu sa CMR konvencijom., te bez odgode obavijestiti narucitelja telefonom, a nakon toga i pismeno. Jamé&ite nam
pokrice od prijevoznicke odgovornosti u potpunosti, najmanje 100.000,00€. U suprotnom, morate nas pismeno
obavijestiti kako bismo mi osigurali posiljku u Vase ime i na Vas teret.

5.U sluéaju kvara ili nesreée koja onemogucava daljnji nastavak puta, morate osigurati drugo vozilo i javiti nam
njegove podatke. Kod nepravovremenog stavljanja vozila na raspolaganje, pridrZavamo si pravo, staviti na raspolaganje
zamjensko teretno vozilo, a uvedani troskovi idu na Vag teret. Vi Ce te snositi sve posljedice i odgovornosti, te platiti
punu naknadu za sve troskove proizadle iz kasnjenja i/ili ne odradenih prijevoza ili drugih posljedica proizaglih iz
ncodgovornosti i/ili nepridrZavanja zakona i propisa od strane Vas, Vagih vozaca ili trecih osoba/kooperanata.

6.Nakon istovara, vozag je duzan primiti ovjereni CMR od strane prmnatelja. Ukoliko na istovarnom mjestu ne postoji
mogucnost ovjere CMR-a pecatom, vozaé ¢e od osobe koja je preuzela posiljku zatraZiti da u rubriku predvidenu za to
upie Citko svoje ime i prezime te broj identifikacijskog dokumenta, a primitak posiljke ovjeri svojim potpisom.
Ovjerom (potpisom) CMR-a prijevoznik potvrduje da je roba utovarena na vozilu u ugovorenom slanju, da je
adekvatno osigurana za transport i utovarena na nacin da ne pogoduje nastanku $tete u transportu, te da utovarena
koli¢ina, broj koleta i transportne ambalaze odgovara broju upisanom na CMR obrazeu, Ovjereni CMR osnova je
dokazivanja izvrsene usluge i placanje fakture. Vozag nece napustati istovarno mjesto bez ovjerenog CMR-a ili
naruciteljevog odobrenja da ulini isto.

7.Vrijeme od 24 sata predvidenog utovara i/ili istovara uracunato je u cijenu prijevoza, Narugitelj se obvezuje
prije@ozniku platiti vrijeme ¢ckanja utovara i/ili koje prekoracuje ugovoreno vrijeme ako je do prekoraéenja doslo



